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EL “POR DIOS"

B A DIOS_”_T

.Quc ueacanﬁo-—me dema & mi mis‘no——«el de den
‘entianar palabras! Lmaginébame&n coma un julego
de nifio gue destripa un mufieco para ver lo que .
tlene dentro y a las veces o Luando 0o gaca mas
qus ser rm Peéro., ides camm*’ ‘Mo, smo nuevo a&nv
sancio, ¥ nusva cuita. Asi en un diarle poetma que
llevaba aila, en Hendaya, durante’ mi destierro fron-
terizo, _encue ro anctado, con fecha. de 8 de efiero
i -.,'Nmo viejo. a mi Juguwte*al roman-
ce. cutcllano—vme di a sacarla 1&& ur}pas“por s

eL'hngo de la
d miaerere -ave

\rxejo, 1 b
to ya deT 'éistlbrro v a lag veees enterrado y a,te-
rrado en ml pa.tr:a restltmda-—y aun no co‘nstltul-
A & :
ju,ego del desentranamiento de palahma
extrafiirme de los hombres! {Enivano, pJe..
traba a éstos, v, 10 maa intimo, lo. rnas hond :
entrafiado de ellog, en esas palabras que mas q
chas por hombres fueron ellas, las: alabras, lag qiie
les hicieron. Que en el principio fué el Verbo, la Pa-
labra, gue despues encarni en Hombrea, y es el nom- -
bre el que le hace al hombre, :
Se 108 ha dmho a los eapam!ea' 3 -yf)' lo h‘é '-:e'-'
petido miichas veees, qie somos sl pusblo que mas.
abusa del. santo nonibre de Dios, Cosa que .crigpa
los narvms a es0s. purltanos mﬂrieses—qne aun fue-
dan--gue avlLan pronunc:arlo Y, si embmgo B8
dice que ia. D&ls.hra “blgot" Eranoesa e inglesa, gue
vale por gazmoho, be»ata santurvan. y también fa-
natico, es de origen inglés ¥ deriva de la frase: “by
Grod'", par Dice. Coma nuestro pardiez de ta expre-
sion francesa W Dleu Mientras entre nosotros
el "pcr Dios' ha dado Iugar a eeas caﬂticimmas ¥
tan reva]a.dora,s palabtas de pordmsear pﬂIﬁlO“ﬁOr_
pordiogero y pwdiosema pa]abra.s guae destilan amar-
gura de siglos, palabras gue vierten quejumbroso
llants, Junto a pmdwsero. mend{go apenas si quie-
ra decir cosa que valga.
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7 de si “por Dios” hemos esos derivados, &n,
- carabio de Dios—que solemos lescribir, quitan.
- . C echo ni ad Ty

adios m

del . pordioses es
“a Tros” suela
un rechazo. Cuando a otro &

ge le' manda'a paseo, La contestadion,
a 1a demanda de “una limoena Do

Dios” no'suele ser “a Dios hermana’, o eea a Dios

o8 encomienda”, sino ‘‘{perdone, “hermano!” Otra
manera de.guitdrselo uno de encima, ¥ esa palabra

“Jimosna” que desde el gricgo vino rodando a nues- |
tros romances, ¥ que ez de la misma raiz de la due:

usamos en lajaculatoria litirgica de: “Kyrie, elel-

son!” y '*{Christe, eleison!” ;Ten ‘compasion de nos-
otros, Sefior! “Adiosear” podria ser el modo de’ des-
peditle, remitiéndole a Dios, al gue TS por
“Pordjosers, pordi Dios nos tenga de su ma-
‘noi--Satan inverntd el _ g,
hermano!” :Por gué se me ha ocurtido esta despia-

dada cuarteta? ;Por qué me acongoja tanto este |

pordiosen  espafiol? e i e
iDios, Diss! Hsta es una de’ 1as contadisimas pa-
labras gie er

tivo ¥ no del acusativo latine, como es lo corriente.

n nuestro romance derivan del nomina-

Y ipor qué? Lo més vetosimil ‘es due se deba & que
‘1a palabra “Deus”, Dios, en nominativo, entraba co-
mo sujeto en muchedumbre de frases consagradas,
como “Dios nos valga”, “Dios nos asista”, "Dias 1e
ampare”, etc, ete. ¥, sobre todo, en ‘todas aguellas
en que tratamos de descargdrhos en Dies. ¥ Dios,

teolégicamente, no es ohjeto, sino eujeto, es el Suje-
"to por exeelencia, no el término de la accitn, eil

el principio de ella, o mejor, m-‘_a_ccién._.mi_sma;d el
aoth PuEa. - o E RS s,

Y ponsando, por 'cg_;rhina'b' lingiiis,ﬁmé,-;eﬁ '.eéte'- A{:_!_;o-'

Puro y en nuestra’ tmpura actualidad, wvenia a oir el

llanto que brotaba de las temblorosas entrafias de
ese “por Diog” que rueda a través®de nruestros si-

glos de mendigiez. “iPor Divs, por. Dios, hermano!”
¥ otras veces el “a Dios"” que dirigian a su patria;
al desterrarse de ella, los pobres que iban a busear-
sa la vida en extrafias tierras. Pobres, si: pero no

pobres de solemnidad, Porque los pobres des solem-

nidad se guedaban aqui, en su patria, pordioseando
solempemente. . o T
1Conaee. el lector expresién. més terrible que esa
de “pobre de solemnidad"? Bi, esos pobres Gue gir-
ven en las solemnidades para que los personajes
solemnes hagan ostentacion: de su caridad litdrgica.
-1Ah, y cdmo me acuerdo de: agquel solemne pobre
de oficlo que se nos arrimaba embozado en un fan-
tasmétleo silencio y retirando las manos para mejor
pordiosearnos con la himeda mirads de su menes-
eria consolarme del triste especticulo que ofre.
oen nuestras calles, de la vision de la ] :
diosera, refugidndome en la tarea de mi oficio; pe-
ro los hombres &6 me venian con las palabras y Mo-

mbin.'."pp’__-é?tgné._.. Lioraba nuestro lenguaje; gemia mi

‘yomance castellano, Por Ti, Dios mio, ;cudndo nos

dejards dar el 'ﬁ}__tih‘i'o-'.-.."a..--D__tq_s'f-,_.e‘{ l'ﬂ't}n_u;j a Ti, &
puestras miserigas? o o

tdiosea.

{'ii'n_aro;-— ia D iog, ¥ perdone,

ino |

aceria por-
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